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BEVEZETES

Pilinszky Jdnos mint az ,emberiség istenkeresésének legdramaibb szavt tolma-
csa”,! megvaltast keres6 koltd, aki a haboru torténelmi pillanatait, az ember 4al-
dozatta valasat, a legdisztelenebb, legkopéarabb elvont targyiassagaval is képes
kifejezni. Sokan ugy vélik, hogy pdlydja egységesnek tekinthetd, és lehetetlen
koltdi korszakokat megkiilonboztetni, mert az életm oly szoros utaldsrendszert
alkot mind szemléletében, mind koltéi eszkozeiben, hogy ezt a bels6 rendet nem
lehet megbontani és kisebb szakaszokra osztani. Az irodalomkritika Pilinszky
palydjat mégsem tekinti teljesen egységesnek. Ha lényeges dtalakuldsok nem is
vehetOk észre koltdi életmiivének szemléleti alapvondsaiban, akkor jarunk el
helyesen, ha Pilinszky koltészetét kiilon korszakokra bontjuk. Az els6 korszaknak
tekintjiik a palyakezdését, amely a vallomdsos lira jegyeit viseli magan; ide so-
rolhatjuk a Trapéz és korldt (1946) tizennyolc versét. A masodik periédushoz
szamithatjuk a Harmadnapon (1959) és a Nagyvdrosi ikonok (1970) koteteket; az
utolsé periddusba sorolhatjuk a Szdlkdk (1972) cimi kotettSl szamitott verster-
mést (Végkifejlet — 1974; Krdter — 1976). Pilinszky Szdlkaktdl megjelent kotetei
1972 és 1976 kozott lattak napvildgot, igy nem vdlasztja el éles korszakhatdr a
harom utolsé verseskotetet. A lirai darabok mellett szintén az utolsé korszakhoz
soroljuk (ha az esszéket és a publicisztikai irdsokat nem vessziik figyelembe):
Pilinszky négy dramajat (Gyerekek és katondk, Siremlék, ,Urbi et Orbi” a testi
szenvedésrél, El6képek) és a nemrég megjelent Onéletrajzaim® cim regény-
toredékét.

Az emelt szint( érettségi tétel kifejtéséhez érdemes utdnanézni a Pilinszky-
életmi kozoktatdsi kovetelményeinek. A 2020-ban kiadott legijabb Nemzeti
Alaptanterv szerint az alédbbi verseket kotelez6 tanitani: Halak a hdléban, Négy-

! Rénay Laszld: Isten nem halt meg. A huszadik szdzadi magyar spiritudlis lira, Budapest, Szent
Istvan Tarsulat, 2002, 134.
2 Pilinszky J4nos: Onéletmjzaim, Budapest, Magvet§, 2021.
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soros, Apokrif; s a Metszetek a XX. szdzad magyar irodalmdbdl fejezetben ajan-
lott olvasmany a Harbach 1944 és a Nagyvdrosi ikonok cimi koltemények. Bar
a felsorolt mGalkotasok kihagyhatatlan elemei az irodalomoktatasnak, koziiliik
is taldn a legkiemelked6bb az Apokrif és a Négysoros; a Szdlkdk kotetbdl egyetlen
verset sem jelol meg az 4j NAT (az ajanlott olvasméanyok kozott sem). Tehat
valdszint, a Szdlkdk kotetbdl egyetlen Pilinszky-verssel sem taldlkozik a didk a
kozépiskolai tanulmdnyai soran. Nem csupan egy-egy muialkotdst, hanem teljes
verseskotetet bemutatni eleve kihivast jelent egy kozépiskolasnak, hiszen a palya
egészében elhelyezni a Szdlkdk kotetet nem feltéten konny( feladat! Epp ezért
jelen irdsban el8szor a Pilinszky-pdlya egésze fel6l fogok kozeliteni a Szdlkdak
kotethez, majd kifejezetten a Szdlkdk egyes verseire, a kotet irodalomtorténeti
jelent8ségére szeretném felhivni a figyelmet.

A SZALKAK KOTET ELOZMENYEI

Pilinszky az 1930-as évek végétdl 1976-ig irt lirai darabokat. A Nyugat nemze-
dékeibdl Ady, Babits és Jozsef Attila is hatott mlvészetére. Pilinszky pdlyakez-
dése a Nyugat hagyomadnyait folytatni kivané, am poétikai értelemben Gjat hozo
koltészet. A személytelenités, egy-egy targyra, a vildg peremére szorult dolgok-
ra koncentrald koltészete, nyelvének egyszertisége olyan lét- és vildgértelmezést
mutat, amely kordbban szinte ismeretlen hang volt a magyar lirdban. Pilinszky
koltészetének elsé korszakdban még a klasszikus hagyomdanyokhoz valé igazodas
is megfigyelhetd, 4m ez a hagyomadnytisztel$ szabdlyossag fokozatosan eltlinik,
s az élobeszédhez hasonlitd versformak, a szikar, rovid, am metaforikus irds lesz
jellemzé lirai darabjaira. Motivumaiban, kozmikus viziéinak metaforaiban,
redukaltsdg-élményében Pilinszky lirdja inkabb a Jézsef Attila-i koltészettel
rokonithatd. Mindazonaltal késébbi, ontolégiai kérdéseket boncolgatd, bonyolult
metaforarendszert rejté tomor liraisaga a Jozsef Attila-féle koltészetmodellt is
meghaladja.

A Nyugat klasszikusai koziil Babits préfétai hangneme is meghatarozé élmé-
nye volt. Babits kései koltészetébdl a Baldzsolds és a Jonds imdja Pilinszky ked-
venc versei kozé tartozott. Mikor hisz évvel Babits haldla utdn az esztergomi
nyaralé mizeumként megnyilt, az Uj Ember 1961-es augusztusi szdimdban Holt
proféta a hegyen cimmel irt cikket.® A legmeghatarozdébb hatds azonban Jézsef

* ,Husz esztendeje halt meg Babits Mihély. Mar haboruban volt akkor az orszdg, s haléla igy kii-
16n6s salyt, megrazoé jelentéséget kapott. Utolsé éveiben a kolté nemzete préfétaja kivant lenni,
betegen, haldlos kérral a testében, a gégerak fojtogaté némasagiban: megrendité figyelmezteté-
sek, modern kolt6i jéslatok szdlaltak meg verseiben, egyre nagyszer(ibben és egyre hangosabban.
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Attildé. Az 1940-es évek elején keletkezett verseken mutathaté ki leginkabb
Jézsef Attila hatdsa. A Kortdrsban Jézsef Attila haldlanak 25. évforduldjan Pi-
linszky megjegyzi: ,,Mozarti tehetség volt: a legbonyolultabb és a legegyszertbb,
a legmélyebb és a legtorékenyebb, a legsilyosabb és a legattetszébb. (...) Huszon-
Ot évvel haldla utdn még ma is 6 a legmodernebb koltonk.” A Szdlkdk kotetben
is megemlékezik el6djérdl, mikor a Jézsef Attila kisiklott életére, tragikus sor-
sara utal: ,Katonaja a mindenségnek/ bakdja a nyomorusagnak” (Jozsef Attila).

Pilinszky tehdt mesterének tartotta a Nyugat els6 nemzedékébdl Babitsot, a
masodik nemzedékbdl Jézsef Attilat. A babitsi orokséget vallalé Nyugat-utéd
folyéiratok: a Magyar Csillag és az Eziistkor is kozolték verseit, majd az Elet, a
Vigilia és a Didrium mellett a szintén Babits szellemiségét idéz8 Ujhold mun-
katdrsa lett. Pilinszkyt az Gjholdas lirikusokhoz soroljik, bar 6 maga nem feltét-
len érezte magat annak. Mindossze par verse jelent meg a lapban (példaul a
Parafrdzis cimi koltemény). A legtobb személyes kapcsolat a Nyugat harmadik
nemzedékéhez flizte: Ronay Gyorgyhoz, Thurzé Gaborhoz és Toldalagi Palhoz.
A néla jéval kordbban indulé lirikusoknak koszonheti koltéi indittatasat is, jol-
lehet koteteinek megjelenése inkabb a fiatalabb generaciéhoz, a negyedik nem-
zedékhez, az Ujholdhoz kapcsolja. Pilinszky valéjdban ,két nemzedék kozott, a
Nyugat harmadik és negyedik nemzedéke hataran n¢ fel”.> Az 1948-as fordulat
utdn, a Magyarok, az Ujhold és a Vilasz megsziinésekor, a Vigilia jelentett sz4-
méra publikiciés lehetéséget, 1957-t6] pedig az Uj Ember munkatarsaként
dolgozhatott haldldig. Pilinszky els6 korszaka, a Trapéz és korldt tizennyolc
versének vallomdsos jellege, metaforarendszerének egyértelmiisége, az én és a
viladg viszonyat elkiilonit6 vershagyomanyhoz kothetd poétikija Pilinszkyt egy-
részt a Babits-féle tradicidkhoz, masrészt a Jozsef Attila koltészetébdl ismert
motivumokhoz kapcsolja (csillag, Gir, ég, magadny). 1946-ban megjelent elsé,
Trapéz és korldt cim( kotetének lirai darabjai a masodik vilighdboru idején, 1941
és 1944 kozott keletkeztek. A lirai darabok szinte mindegyikében érzédik a ha-
borts kor fenyegetettsége, a verssorokban ott rejt6zik a habora szornyisége.
Pilinszky nem volt hadifogoly, ,csak szemtanu volt, de a latvanyt olyan mélyen
élte at, az emlékek olyan erdsen beleivodtak, hogy haborts 6narcképét soha nem
tudta elfelejteni, Németorszagban szerzett megdobbent6 élményei koltészetét
életre sz6léan meghatdroztdk, a hdboris motivumok végérvényesen beépiiltek
lirajaba”.

(-..) Babits kései koltészete az erkdlcsi imperativusz csoddja.” Pilinszky Janos: Holt priféta a hegyen,
in u6: Publicisztikai irdsok, Budapest, Osiris, 1999, 182.
* Pilinszky Janos: J6zsef Attila emlékkonyvébe, in u6: Publicisztikai irdsok, 263.
5> Tiskés Tibor: Pilinszky Jdnos alkotdsai és vallomdsai tiikrében, Budapest, Szépirodalmi, 1986, 114.
¢ Tuskés: Pilinszky Jdnos, 85.
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Pilinszky Janos 1959-ben megjelent Harmadnapon cimi kotete az 1945 utdni
magyar lira egyik legkiemelked8bb koltészeti teljesitményének tekinthetd. A
Harmadnapon 6tvenkét verse majdnem két évtized termését foglalta Gssze.
Balassa Péter a Harmadnapon jelent6ségét harom pontban jeloli meg: a kotet
»az antifasiszta lira nagy teljesitménye”, ,a keresztény egzisztencializmus mes-
termive”, ,,a misztikus koltészet modern lehetGségének megvaldsuldsa”’” A kotet
néhdny alapmotivuma Gjabbakkal is béviil. Lirdjdban megszaporodnak a krisz-
tusi szenvedéstorténet, az dldozattd valas és a feltdmadds evangéliumi motivumai.
Epp a nyelvi siiritettség, a szokatlan széhasznélat, az Gjszer( metaforak (plakat-
magany, kockacsend, alkonyi grafit) adjak Pilinszky koltészetének legértékesebb
darabjait (Négysoros, Apokrif). Az 1970-ben megjelent Nagyvdrosi ikonok mind-
Ossze tizenot kolteményt tartalmaz, a hdboruds borzalmak itt is felvillannak,
egy-egy szin, illat, emlék implikédl valamilyen emléket: a vesztShelyek illatét, az
ismeretlen csendet, a vagéhid melegét. Ezzel a kotettel azonban Pilinszky ma-
sodik kolt6i korszaka lezarul, és egy még tomorebb versbeszéd: a toredékesség,
a szlikszavusdg, az elhallgatds, a szokatlan képzettdrsitds lesz jellemz§ lirdjara.

A SZALKAK KOTET JELENTOSEGE

Az 1971-es esztend6 meglepd fordulatot hozott, Pilinszky varatlan kolt6i termé-
kenységgel lepte meg olvasdéit, s egy év alatt majdnem annyit irt, mint a megel6-
z6 harminc esztend6ben Gsszesen. A Szdlkdk Pilinszky 1972-ben megjelent
negyedik verskotete, melyben 58 4j verset adott kozre. Mikor Wedres Sdndor egy
vele készitett interjuban a Szdlkdk kotetet kedvenc olvasményai kozé sorolta, a
kovetkezS8képp foglalta Ossze a kotet jelentdségét: ,,a Szdlkdak kotetének az anya-
ga egyszerre egy mas Pilinszkyt mutatott be: aki vazlatokban és lazan fejezi ki
magdt, ... mintha valami sdly, valami nehézség megsziint volna, és jott helyette
egy sokkal konnyebb, de akkor is tragikusan toredezett valami”.® A Szdlkdk
valéban szembeszoké poétikai valtozdst inditott el Pilinszky miivészetében, ez
a kotet a palyafordulatnak is tekinthetd, hiszen a rejtjeles, jelentésbeli sziinetek-
kel megszakitott verset, a dialégusformat egy ujfajta jelképesség, gondolat- és
képvildg keltette életre. S bar a kotet nyitéverse, az Amiként kezdtem, a valtozat-
lansagot hangsilyozza (Pilinszky kolt6i vilaganak szellemi alaprajza valéban

7 Balassa Péter: A ldtvdny és a szavak, in Hafner Zoltan (szerk.): Senkifoldjén. In memoriam Pi-
linszky Jdnos, Budapest, Nap, 2000, 66.
8 Weores Sandor: Pilinszky Janos Szdlkdk cimi kotetérdl, in Hafner: Senkifoldjén, 284.
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nem valtozott), a Szdlkdk kotet mégis a pdalya fordulatdnak, az életmi egészét
tekintve korszakvaltdsnak tekinthetd.

Amiként kezdtem, végig az maradtam.
Ahogyan kezdtem, mindvégig azt csindlom.
Mint a fegyenc, ki visszatérve

falujaba, tovabbra is csak hallgat,

sz6tlanul dl pohar bora el6tt.

A Szdlkak f6 motivumkore megegyezik a Harmadnapon és a Nagyvdrosi ikonok
kotet jelképrendszerével: a vesztShely, passio, csend, magdny, haldl, a szakiroda-
lom ugyanakkor inkdbb az dtalakuldst hangstlyozza Pilinszky koltészetében, s
koltéi korszakvaltdst 1at a hetvenes évek eleji Pilinszky-lirdban, mely majd a
tovabbi két kotet, a Végkifejlet és a Krdter koltoi latas- és beszédmddjat is meg-
alapozza. A Szdlkak kotet szovegvildga: a szdlka, a vesztShely, a tél, a hideg, a
csond, a barany, a blin és a kegyelem meghatarozé motivumai koré szervezodik.
A szamos asszocidcids lehetdséget rejtd, metaforakban gazdag Szdlkdkkal a
termékenység korszaka koszontott be Pilinszky pdlyéjan.

A kotet tobb ponton hozott Gjitast: megszaporodnak a biblikus motivumok;
a szelid megnyugvds bensdséges érzése szdl a versekbdl, a hit is bizonyossagot
igér; a versek megformaltsaga inkabb az él6beszédhez kozelit; jellemzbek a vég-
s6kig redukalt versszerkezetek; gyakoriak az ellentétes nyelvi megoldasok, para-
doxonok akar a verscimekben is (A mélypont iinnepélye; Egyenes labirintus),
valamint a lirai darabokban megfigyelhetd Simone Weil filozéfidjanak, Pierre
Emmanuel miivészetének és Robert Wilson szinhdzdnak a hatdsa. A tovabbiak-
ban azt vizsgdlom, hogy ezek a hatdstorténeti paArhuzamok hogyan kovetheték
nyomon Pilinszky Szdlkdk kotetében.

Simone Weil egyike azon néhdny eurépai gondolkoddénak (Dosztojevszkij,
Albert Camus, Robert Wilson és Pierre Emmanuel mellett), aki Pilinszky élet-
miivére szemlélet- és motivumformalé erével hatott. A Szdlkdaktol még inkabb
feler6sodik Pilinszky transzcendens irdnti vonzalma, ami szintén Simone Weil
miivészetével hozhatd 6sszefiiggésbe. Pilinszky Weil koteteit 1963-ban vasarol-
ta meg el8szor, mikor az Uj Ember szerkesztédi felkérték, hogy irjon réla. A filo-
z6fusné értekezéseit az 1960-as évek kozepétdl forditotta (La pesanteur et la
grdace — Kegyelem és nehézkedés), s megragadta a mlivész platonista jellegii val-
ldsos misztikdja, amely szamot vet az emberi 1ét tragikumadval. A weili misztika
egyik lényegi vondsa az emberi szenvedés metafizikai tavlatainak, a , szerencsét-
lenség”-nek a hangstlyozdsa. Ha a szerencsétlenségben mégis kitartunk a sze-
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retetben, elnyerhetjiik Isten kegyelmét. Pilinszky a misztikusok szomjtasdgaval
keresi Istent, a kegyelem forrasat. A filozéfusnd gondolatait sz szerint veszi at
Juttdnak cim( versében:

Latrokként — Simone Weil gyonyori szavaval
— tér és id6 keresztjére
vagyunk mi verve emberek

A Pilinszky-lira Simon Weil-i gondolkoddsmdédjaban Jézus kereszthaldla dltal az
ember tér és id6 szoritdsaban véges lényként 1étezs, igy csak ,az emberi hallga-
tas felelhet meg a tavoli Isten csondjének. (...) A tokéletes kommunikacio, a
szenvedés, a vallas és az emlékezés altal egyszerre dhitott csend emberi lehetet-
lenségét”® ismeri fel Pilinszky Metroném cimi versében is:

Meérd az id6t,

de ne a mi idénket,

a szalkdk mozdulatlan jelenét,
a folvonohid fokait,

Osvények és tisztasok csondjét,
a toredék foglalataban

az Atyaisten igéretét.

Ez alapjan azt is mondhatjuk, hogy a Szdlkdk versei Krisztus keresztjének tragi-
kusan toredezett szalkdi, melyek ,,a toredék foglalatdban / az Atyaisten igéretét”
rejtik. Pilinszky Simone Weil platonista jellegi valldsos misztikdjaban egy olyan
evangéliumi hit megfogalmazdasaval taldlkozott, amely a keresztény életszentség
és az emberi szenvedés metafizikai tavlatainak felvazoldsakor ugy vet szamot az
emberi 1ét tragikumaval, hogy kozben a felebarati szeretet valddi jelent6ségét is
hangsulyozza.

Ami a Pilinszky-versek struktarajat illeti, a szabad formakezelés, a rovid,
szikar, lecsupaszitott formadk és a szlikszavusag jellemz6 a Szdlkdktdl a versekre.
A metaforak még elvontabba és tobbféleképp értelmezhetévé valnak. A metafo-
rak kozott azonban mindig feltlinik az emberi 1ét tragikuma, a passié-1ét lato-
madsa, a haborutdl sujtott viladg apokalipszise. A halal sejtelme, a pusztulds vizi-
6jais allanddan kisért a versek soraiban, egzisztencidlis (Majd elnézem, Mieldtt,
Marhabélyeg, Visszavon, Villanyollo) és egyetemes értelemben egyarant (Levél,
Példabeszéd, Omega, Ahogyan csak, Ez lesz). A kotetben ,,a nyomoruisaglim-lom

® Schein Gdabor: Poétikai kisérlet az Ujhold koltészetében, Budapest, Universitas, 1998, 223.
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tdjait” rajzolja a kolts. A pusztulds vizidja tobb kolt6i képben is jelen van: az
alkonyodé napban (A mélypont iinnepélye), beroskadé foldben (Példabeszéd), a
zuhandsban, melyet csond kovet (Vesztéhely télem), ,a vilag /| 6rokos
térdreroskadasaban” (Milyen felemds), az oszlasnak indult vilagban (Ez lesz). A
kihilt, kiiiresedett viladg és a szenvedd, haldlra itélt én viszonyat az Ez lesz cim
vers kolt6i latomdsaban idézem. A nomindlis stilust, csupdn létigéket alkalma-
z6 haromsoros kijelentés a kihtilt vildg 6rokos csendjét idézi:

Oszlés-foszlas, vankosok csendje,
békéje annak, ami kihilt, hideg lett,
mindennél egyszer(ibb csend, ez lesz.

A Pilinszky-hagyaték Magyar Tudomdnyos Akadémia Kézirattdraban taldlhaté
versfogalmazvanyaibdl kideriil, hogy az Ez lesz cim{i hdromsorosnak tobb val-
tozata is létezett. Az elsd, tobbszor atfogalmazott varians hosszabb, hatsoros
koltemény még a verejték, az es6 és a Bibliabdl ismert ecet'® motivumaival is
kisérletezik:

Oszlas-foszlas, vankosok csendje,

békéje annak, ami kihtlt, hideg lett,

mint a verejték, akar az ecet,

vak, mint a vidék es6 utan —

ez lesz, faké...

egyszerlbb csend, ez lesz."

Az Ez lesz végsé valtozata harom sorra redukélédik: csupdn a szétfoszlds, a
végsd megpihenés, a csend és a béke metafordit hagyja meg a kolts. Pilinszky
koltdi latomésaban elporladdsként, foszlasként jon létre a végsd pusztulds. A
nomindlis stilust, kizardlag 1étigéket alkalmazé kijelentés a kihdlt vildg 6rokos
csendjét is idézi. A haromsoros latomds a halalsejtelem vizidja. A ,senkif6ldjén”,
»kihilt vilag”-ban pusztuld univerzumrdl ir Pilinszky, melyet békés csend vesz
koriil. A végso pusztulds mindig valamilyen térben, vildgban torténik. Az Ez lesz
cimi versben 6rokké pusztuld vilagrél és dllandé csendrdl van szé, az ,,0szlés-
foszlas”, a hideg csend a kozeli halal jelképeként is értelmezhets. A pusztulds
azonban nem hirtelen kovetkezik be, a porladas, az ,0szlas-foszlas” is hossza
folyamatot jelol. Az Ez lesz cim( vers a maga egyszerliségében és tomorségében
is hibatlan remeklés. Egy-egy szé fontos szerepet, filozéfiai mélységet kap. A

19 A Golgotan egy katona utolsé italként ecetet nyujtott a megfeszitett Krisztusnak.
1 Pilinszky Janos-hagyaték, MTA Kézirattara, Ms 5932/9.
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hdromsoros szigora belsé egysége: a csend, lett, lesz szavak egybecseng6 asszo-
néncai zart struktarat adnak az egyetlen mondatba stritett kijelentésnek. Az
ember magdnya itt nem egzisztencidlisan, hanem kozmikusan értelmezhetd; a
létszorongds dobbenete helyett azonban enyhiilés és megbékélés drad a vers
soraibdl. Arrél a végs6 nyugalomrol és békérdl ir Pilinszky, ami csak Isten csend-
jében nyerhet 6rokkévalésagot. A hdromsoros vers transzcendens tévlatokat nyit:
azt az id6tlen, végtelen megnyugvast sugallja, ami csak az isteni taldlkozds 4ltal
lehetséges. Pilinszky az emberi magany transzcendens értelmezésérdl a kovet-
kez8képp vallott: ,Csak azok, akik folismerték maganyuk gyégyithatatlan mély-
ségét, realitdsat, kezdhetnek egydltalan reménykedni, varakozni a szé természet-
feletti értelmében. Nincs erdsebb, valédibb szavunk a benniink vdrakozé magany,
elhagyatottsag kidltdsdnal, ennél a beszédes, konyorgé csondnél, mely egyediil
azzal mutat magara, hogy van.”?

A kolt6 1976 novemberében Baitz Maridnak irott levelében a csend 1élektani és
esztétikai szerepérdl a kovetkezoket fogalmazza meg: ,Ezért kell egyediil befele
figyelniink, arra a végsé csendre, ami var rank, s akkor tehetiink barmit és érhet
benniinket barmi, végiil mindenbdl koltészet lesz és csend”.*® A Pilinszky-életmi-
ben az emberi beszéd hidnya, a meg nem értés, az elhallgatéds, majd a végso csond
a muvészet alapproblémadja. Fokrdl fokra dolgozza ki az Istenhez vezetd utat.
Simone Weil szerint is a csond ,,maga Isten beszéde. A teremtett vildig mindenes-
tiil csak ennek rezgése. (...) S amikor megtanuljuk megérteni a csondet, ez a beszéd
az, amit most mar még vildgosabban kihallunk a cs6ndon talrél.”**

Pilinszky utolsé koltéi korszakat a szabad formakezelés, a szlikszavisag és a
stritett versbeszéd jellemzi, ez azonban nem csupdn Simone Weilnek koszonhe-
t6, hanem Pierre Emmanuel és Robert Wilson hatdsdnak is. Pilinszky prézai
irasaiban nyomon kovethetjiik, hogy a vilagirodalombdl tobbek kozott Pierre
Emmanuel is meghatdrozé élménye volt. Pierre Emmanuel francia kolt6t szemé-
lyesen ismerte, tobbszor taldlkoztak Budapesten, Parizsban. Pilinszky rokon
lélekre taldlt a francia katolikus koltében, aki nagy versének, az Apokrifnak a
francia forditdja lett. Pierre Emmanuel Ars poeticdjanak elfogyé szavai is hatot-
tak utolsé kolt6i korszakanak esztétikdjara. Emmanuel miivészetelméleti irdsdban
arra hivja fel a figyelmet, hogy ,,a zaj megoli a bels6 csendet, lehetetlenné teszi az
eszmélodést. (...) A mivészet kiizdelem a szennyezddés ellen, er6feszités, hogy

12 Pilinszky: A magdnyrdl, in u6: Publicisztikai irdsok, 761.

13 Pilinszky Jdnos — Baitz Mdridnak 1976. november 8. elétt irott levele, in Kovdacs Erika (szerk.):
Pilinszky és a csaldd, Budapest, Nap, 2009, 17.

1 Simone Weil: Kegyelem és nehézkedés, ford. Pilinszky Janos, Budapest, Vigilia, 1994, 14.
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életet adjon a csendnek.” Pilinszky 1965-ben az Uj Emberben tolmdcsolta a
nyelvnek misztikus erdt tulajdonité Pierre Emmanuel A szd szeretete cimi esz-
széjét.’* Gondolatmenetében kifejti, hogy az Gjra megtalalt nyelv egy titokzatosan
koncentralt figyelem, amely képessé teszi a koltSt, hogy foltarja a kifejezhetetlent,
megvilagitsa az elemezhetd és elemezhetetlen kozotti fokozatokat. Pilinszky
koltsi gyakorlataban is nyomon kovethetéek ezek a fokozatok, mikor ellentétek-
kel (,pusztulds és sziiletés parbeszéde”, ,,ég és fold beroskaddsa”, ,,halott kdveken,
€16 arcokon”); oximoronokkal (,emelkedé zuhands”, ,nyilegyenes labirintus”),
szabad képzettarsitasokkal (,felhSk futasat és diszndk fejét/ ralapilva a préskemény
paldnkra”) rak egymads mellé valdsagot és képzeletbelit:

A sziGré meleg kocka aljan,

hol ég és fold beroskad, megsziinik,

s akdr a moslék egybehuppan

tér és ido, ott, ebben a

tliz6 ganajban, egyedil

itt lelhetjiik meg, egyesegyeddl,

amit anyank orokre elveszitett.
(Példabeszéd)

15 1dézi Szabé Ferenc: Szavak forrdsa csend miforditdskotetének bevezetdjében, Réma, Ugo Detti
nyomdaja, 1985, 15.

A Pilinszky-életmiiben a csendet a kolt6i kommunikacié részeként kell értelmezni. Az embe-

ri beszéd hidnya, a meg nem értés, az elhallgatds, majd a végsd csond Pilinszky koltészetének
alapproblémadja. ,,A kolté munkéjanak legalabb akkora része a csond és a hallgatas, mint a meg-
nyilatkozas. Csakhogy tobbféle csond, tobbféle hallgatas 1étezik. Az egyik példaul tehetetlenség-
bél és tanacstalansagbdl fakad. Ez bizony keserves, s még részletekben is nehéz 6nmagunknak
bevallanunk. De van aktiv csond és aktiv hallgatds is, ami leginkdbb az atlétik felkésziilésére
hasonlit. Ez j6fajta csond.” Pilinszky Janos: Tanulmdnyok, esszék, cikkek I1., Budapest, Szazadvég,
1993, 114.
»Azt mondom: kenyér, s e sz6 nem kell, hogy tobbet jelentsen e pillanatban az asztalon levd ci-
po6ndl [...]; egyediil arra szolgdl, hogy enyhitsem vele étvigyam. Mégis e sz9, s a jelzett kapcsolat,
mit e szé koztem és a megnevezett targy kozott folidéz, magaban rejt szamtalan mads, a testi
taplalkozastél merdben eltérd vonatkozast. Amikor pediglényem egészével, minden figyelmem-
mel a Lét iranydban nyitom meg szellememet ez el6tt a szd el6tt, mit értelme teljességében a
nyelv s a »kozhelyek mélysége« megteremt, hirtelen és csoddlatosan valamiféle megmagyaraz-
hatatlan jelentés ejt rabul, ami ugyanakkor, amikor megmagyarazhatatlan, messze a szabvany
értelmezésén tdl a legfinomabb elemzés szamara is b6 teret nyujt. Az elemezhetetlen a kolté-
szetben koriilveszi, de se le nem rombolja, se 6ssze nem zavarja az elemezhet6t. Ellenkezdleg:
megtermékenyiti a kifejthets fokozatok kézotti vonatkozdsokat.” Pilinszky Janos: Pierre Emma-
nuel: A sz6 szeretete, Vigilia, 1996/9, 648—649.

16
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Pilinszky kozmikus tagassdgot érzékelteté képvilagaban a szimbdélumértékd
Oselemek (a fold, a viz, a levegd), az 6rokké hullamzé tenger, id6 és tér végtelen-
ségének a képzetével tarsulnak. Az alabb idézett versrészletekkel is 6sszefiiggés-
be hozhaté Hegyi Béla Pilinszkyvel készitett A kereszt szdlkdi cim( interjgja,
amelyben azt vallja a kolt6, hogy ,Isten a 1étez6 legnagyobb intelligencia. Olyan
valésagos szellemi 1ény, akinek élménye olyan, mint mikor az ember hosszu-
hosszu vandorut végén megérkezik a tengerpartra, ahova kezdettdl fogva vagyott
megérkezni.”"’

A fold elarul. Magdhoz o6lel.

A tobbi kegyelem.

(A tobbi kegyelem)

Minden lélekzetvétel megsebez,
és leterit valahdny szivverés.
Kiilonos, hogy a tenger halhatatlan,
holott minden hulldma végitélet.
(Minden lélekzetvétel)

S ahd, a téli hé? Talan
szamiizott tenger, Isten hallgatasa.
(Vesztohely télen)

Az 1971-es esztendd, tehdt a Szdlkdk megirdsanak ideje, egybeesik egy madsik
fontos parizsi élménnyel: Robert Wilson A siiket pillantdsa 1971-es parizsi be-
mutatéjaval. Pilinszkyre elementdris er6vel hatott Robert Wilson rendezése, a
mozdulatlan és néma el6adds megerdsitette a szinhdzzal szemben tamasztott
elvarasaiban. A siiket pillantdsa bemutatéja utdn nem csupén a Szdlkdk kotetet
publikalta, hanem rovid idén beliil (1972-ben és 1973-ban) négy szinmiivet irt
(Gyerekek és katondk, Siremlék, ,,Urbi et Orbi” a testi szenvedésrdl, Elé’képek).
A csend poétikdjanak szamos példija figyelhetdé meg a Szdlkdk kotetben és a
szinmuvekben egyardnt, ilyen példaul a kommunikdcié hidnya, az elnémulds, a
hallgatds, a szavak nélkili cselekvés, az artikuldlt csond vagy a transzcendens meg-
nyugvas. Egy siiketnéma kisfid rajzaibdl, almaibdl ihletett darab mozdulatlansa-
gaban, a hang helyébe 1ép6 csendben, a végletekig lassitott gyilkossag ritudléja-
ban Pilinszky sajat szinhézzal kapcsolatos elgondoldsait vélte megvaldsulni.

17 Pilinszky Janos: A kereszt szalkdi, in Torok Endre (szerk.): Beszélgetések Pilinszky Jdnossal,
Budapest, Magvetd, 1983, 79.
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A szinhdz eleve szakralis mivészet, mivel csakis a transzcendens utalads képes (...)
megadni a jelenlét igazsagat. (...) A szakralis utalds és jelenlét ereje ugyanis szin-
te szabad kezet ad a »cselekmény« szamadra, (...) mivel nincs utanzasra kotelezve,
s minden pillanata eleve az elveszithetetlen teljességet birtokolja. Ilyen értelemben
»mozdulatlan«, vagyis tokéletes, vagyis teljes.'®

Wilson nyomdn Gjra megfogalmazza nézeteit a mozdulatlan és a szé nélkiili
szinpadrél, mikor 1971-ben az Uj szinhdz sziiletett cimt publicisztikai frasaban
megjegyzi:

Wilson minden bizonnyal a valldsos szertartdsok kimért nyugalmat vette alapul. Pon-
tosabban: az dhitat, az dlom és a blintudat kozegét. Szinpadat a lassisag, a csond és a
mozdulatlansag uralja. Igen, a csénd, de ez a csénd nem beszédellenes. Epp ellenkezé-
leg: a beszéd hatdarait tagitja ki. Ahogy a teremtés maga is néma beszéd, s a koltészet is,
bar anyaga a nyelv, 1ényege szerint néma beszéd, a csond, a kimondhatatlan kimondasa
a kéznapi nyelv elnémitdsa, meghaladdsa drdn. (...) Nem tdlzok, ha azt mondom, Isten
hallgatdsa az igazi beszédformadja ennek a vadonatuj és szamaddsszertien tradiciondlis
vallalkozéasnak."

A siiket pillantdsa f6szerepét alakité Sheryl Suttonnal folytatott Beszélgetésekben
(fiktiv parbeszédben) megjegyzi: ,Wilsonnal kapcsolatban épptgy beszélhetnénk
a csenden-tuli csendrdl és a szépségen-tuli szépségrdl. Nala a némasag elnémit-
hatatlan beszéd”.>° Robert Wilsont elssorban a Pilinszky-drdma nyelvszinpadi
el6zményeinek tekintik, mivel a hdborurdl, a szenvedésrdl, a bukasrdl, a valsag-
helyzetekrol sz416 Pilinszky-antidramdakban a valds cselekvést passid, a dialégust
reflexiv monoldg és csond, a valds tetteket mozdulatlansdg vagy metafizikai
értelemben rejtett torténés, a profdn eseményeket szakralis kiszolgéltatottsag és
liturgikus keret helyettesiti. Wilson hatdsa azonban nyomon kovethet6 az utol-
s6 lirai korpuszban is.

A lehetd legsziikebb térben

végrehajtottad, amit nem szabad.

Csodalkoztal a szertartason,

mely vagoéhid, bar nincs kiterjedése,

konyokig ér, bar nincsen ideje.

(Hommage a Sheryl Sutton I.)

18 Pilinszky: Szakradlis szinhaz?, in ué: Publicisztikai irdsok, 535.

1 Pilinszky: Uj szinhaz sziiletett, in u8: Publicisztikai irdsok, 652.

20 Pilinszky: Beszélgetések Sheryl Suttonnal. Egy parbeszéd regénye, in ué: Széppréza, Budapest,
Osiris, 1998, 142.
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A siiket pillantdsdnak harmadik jelenete, melyben a f6szerepl6é Sheryl Sutton
tejjel megitat, majd késsel leszir két gyermeket, a Wilson-drdma kulcsjeleneté-
vé valt. A tettet kovetOen a siiketnéma artikuldtlanul kidlt a végtelenbe, majd a
gyilkost szamiizik az el6addsbdl, igy a blinds is dldozattd valik. A szinpadon csak
a gyilkossagot elkovetd Sheryl Sutton, a kisfid, a kislany, a tejesiiveg, a kés és egy
csupasz villanykorte lathatd. A gyermekeknek a tej a biztonsag, a kés a fenyege-
tettség érzetét jelenti. A Szdlkdk kotet a Vesztdhely télen cimi ciklusdnak lirai
darabjai Gjra felidézik a périzsi szinpadon latott mi egy-egy toredékét. A kés-
szurds, az anyatej motivumai, a passid stacidi, a lassitott mozdulat és mozdulat-
lansdg, valamint a figyelem is a wilsoni szinhdz élményvilagat idézik.

A késszurds mozdulata, s a kéz
boldogtalan stacidi utan?
(Kdfal és iinnepély)

Majd elaltat a dudolas,
a korasotét éjszaka
anyatejnél is szelidebb
figyelme és odaadasa.
(Haldlod és haldlom)

A Vesztéhely télen-ciklusban az Hommage a Robert Wilson alcimmel kozolt
Koéfal és iinnepély és a Sheryl Suttonnak ajanlott Biin és biinhddés is egyértelmi-
en Wilson-inspirdcid. A gyereksiras, a sikeres merényld elkovetett biine és a
barany mint dldozati jelkép a Wilson-mi motivikus Gjrairdsdnak is tekinthetd
az Egy titok margdjdra cimi kolteményben.

Takard le jél, mit elkovettél,

és élj utana szabadon, akar

egy sikeres merényld. Tetted
kend§ alatt, nélkiiled is megél,
majd tulné rajtad, meghalad,
alig el6szor, kés6bb azutan
gyereksirasként, mint a végitélet,
mikor a barany elkialtja magat.

A barany-szimbdlum azonban Osszetettebb asszocidcidkat is el6hiv. Pilinszky
szerint a bardny értelmezésében érdemes felidézni Simone Weil gondolatait is
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Jézus kettds szimbdlumdardl: a pasztorrdl és a bardnyrdl. A péasztor a hiliséges,
szeret6 gazda; a bardny pedig a szelidség és az artatlansag jelképe.

A kett6 kozt azonban élt egy végsé és fololdhatatlan ellentmondés: az, hogy a pasztor
végiil is ledli a baranyt, mit folnevelt. Jézus, egyszerre vallalva a két szimbdlumot,
aldozatos halalaval 6rokre fololdja a két isteni jelképben rejlé ellentmondast. ... Mert
ennek az isteni szeretetnek ... a kohdjaban végre értelmet nyer és tiszta szeretetté valik
minden, a vildgot megoszté ellentmondas. Orom és szenvedés, halal és foltdmadas,
mulanddsag és oroklét.?

Osszegezve megallapithatjuk tehét, hogy Pilinszky miivészetére, azon beliil
utolsé koltdi korszakdra Simone Weil megtisztulds felé torekvd onfeldldozasa
mellett Pierre Emmanuel misztikdja és Robert Wilson mozdulatlan, néma szin-
héza is gondolatformdlé erével hatott. A Szdlkdk kotet Egy szép napon cimi
versében a lirikus Gjra megismétli kolt6i hitvallasat:

Mindig az elhdnyt badogkanalat,

a nyomorusag lim-lom téjait kerestem,
remélve, hogy egy szép napon

elont a siras, visszafogad szeliden

a régi udvar, otthonunk

borostyan csondje, susogasa.

Mindig,
mindig is hazavigytam.

A kolt6 figyelme az elhagyott, eldobdlt targyakra, a lehullott dolgokra, a civili-
zacié maradvanyaira, az arnyakra osszpontosul. A csond drdmai pillanata, a
passidé-lét litomadsa, a széttoredezett viladg tragikuma ragadja meg. Intelem cimi
ars poetica-jellegl versének megrenditd sorai is ezt igazoljak:

Ne a lélekzetvételt. A zihalast.
Ne a naszasztalt. A lehullé
maradékot, hideget, arnyakat.
Ne a mozdulatot. A kapkodast.
A kampd csondjét, azt jegyezd.

2 Pilinszky: Lukdcs margéjara, in ud: Publicisztikai {rdsok, 593.
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Pilinszky 1971-ben igy vallott nézeteirdl: ,A miivészet legf6bb targya tragikum,
a jovatehetetlen, (...) a miivészet transzcendentdlis jelleg(i.”** Ez a transzcendens
hit és a latott dramai szitudcidk ihletik kései koltészetének lirai darabjait. A
szétszort targyakon, a kietlen tdjakon egyértelmiien rajta a szdzad tragikus le-
nyomata, a szenvedés hitelesits vizjele. Rovid verseinek tragikus fesziiltségét az
apokaliptikus latomdasok, a nyelvi paradoxonok, a siritett metaforak gazdag
képzettarsitasa adja. Pilinszky kései koltészete a posztmodern és a kortdrs iro-
dalomra tett hatdsa, nyelvi-poétikai sajatossdgainak az athagyomdnyozddésa
szempontjabdl is jelentds. Vasadi Péter Pilinszky cimi esszéjében igy latta a
koltonek a kortars irodalomra tett hatdsat: ,gondolkoddsanak kegyelmi energi-
dja volt, s gondolatainak iitGereje és Gsszetettsége ebbil az energidbdl szarmazott.
(-..) Mi, akik ismertiik 6t, most mar haldlunkig vele fogunk élni. Belénk allt, mint
hideg sz6g a sziv forr6 homokjaba.”*
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